MERHUM AHMET TEKIN’IN KURAN’IN ANLASILMASINA DOGRU
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Allah Rahmet Eylesin
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36 Elciler hediyelerle Stileyman’a gelince, Stileyman:

“- Siz bana degerli hediyeler vererek, beni memnun
edip Ustunize gelmemi engellemek mi istiyorsunuz?
Allah’in bana verdigi peygamberlik, devlet ve su he-
sabr belli olmayan servet ve imkan sizin getirdiginiz
kiymetli hediyelerden daha degerli ve daha hayirlidir.
Hayir, hayir, bu tur hediyelerinizle, dinya mali dis-
kiinleri, maddeperestler, sizler sevinirsiniz” dedi.
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37 Elciye:

“- Hediyeleriyle onlarin, seni gonderenlerin yanina
don. Kendilerine asla karsi koyamayacaklari, kurmay-
lar ve ordularla geliriz. Onlari, kesinlikle hor ve hakir
halde ulkelerinden cikaririz” dedi.
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38 Sonra Suleyman kumandanlarma

“- Ey devlet buiytikleri, onlar teslimiyyet gosterip, Is-

lam’t yasayacak muslimanlar olarak bana gelmeden
once, hanglmz krahgenm taht1n1 bana getlrecek’? " dedi.
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39 Cinlerden bir Ifrit:
“- Sen makamindan kalkmadan ben onu sana getiri-

rim. Gercekten bu ise glicim yeter. Bana glivenebilirsi-
niz” dedi.
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40 Kltaptakl Levhimahfuz’daki ilmin bir kismina sa-
hip olan biri ise:

“- Bakisinin Uizerinde oldugu esyanin goruintiisii daha
sana ulasmadan, ben onu sana getiririm” dedi. Suley-
man Krali¢enin tahtini yanibasina yerlestirilmis goriin-
CC:

“- Bu Rabbimin lutuf ve ihsanindandir. SUkur mii ede-
cegimi, nankorlik mi edecegimi denemek istiyor. Stk-
reden ancak kendisi icin sukretmis olur. Kim de nankor-
lik ederse, bilsin ki, benim Rabbim zengindir, muhtag
degildir, af, merhamet ve kerem sahibidir” dedi.
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41 Stuleyman:

*- Onun tahtini kendisince taninmayacak hale getirin.
Bakalim hakki, hakikati tanimayi basarabilecegi yolu
bulabilecek mi? Yoksa o da hakka, hakikate ulasabile-
cegi yolu tercih edemeyenlerden mi olacak?” dedi.
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42 Kralice gelince:
“- Senin tahtin da bdyle mi?” denildi. Kralige:
“- Bu, tipki 0” dedi, tahtini tanidi. Stleyman:
"- Zaten, o gelmeden once, onun bilecegi ile ilgili bilgi

bize verilmisti. Biz, Allah’'in emrini, hikmunt, vahyini
kabul eden miish’imanlanz” dedi

43 O’ nu Alfah 1b1rak1p yaratuklan 1(_;1nden taptlgl §ey—
ler musliman olmaktan alikoymustu. Cinkii o kulluk
sOzlesmesindeki ortak taahhutlerini, Allah’a iman, kul-
luk ve sorumluluk bilincini suur altina iterek ortbas edip
inkarda 1srar eden kafir bir kavimdendi
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‘- Koske, iceri buyur” denildi. Kralice koskiun billur

dosemesini goriince, derin bir su sanarak etegini yukari
cekti, bacaklarini acti. Suleyman:

“- Bu, billurdan dogenmis bir sahanliktir” dedi.
Kralice:

“- Rabbim, ben senden baskasina kulluk ve ibadet ede-
rek kendime yazik etmisim. Stileyman’la beraber, bui-

tin varliklarin, alemlerin Rabbi olan Allah’a
teslim olarak hikmune riza gosterdim,
musliman oldum” dedi.




